See the notice on TED website

560501-2026 - Konkursas

Vokietija — Apgyvendinimo patalpy, pastaty ir langy valymo paslaugos — Stadt Konigs
Wusterhausen, Unterhalts-, Grund- und Glasreinigung Grundschule und Hort Zeesen
OJ S 155/2026 13/08/2026

Skelbimas apie pirkima arba koncesija. Jprasta tvarka

Paslaugos

1. Pirkéjas

1.1. Pirkéjas
Oficialus pavadinimas: Stadt Kénigs Wusterhausen, Dezernat Bildung und digitale Verwaltung,
Amt Verwaltungsmanagement, Sachgebiet Vergabe- und Vertragsmanagement
E. pastas: vergabe@stadt-kw.de
Pirkéjo teisiné forma: Vietos valdzios institucija
Perkanciosios organizacijos veiklos sritis: Bendrosios vieSosios paslaugos

2. Procedura

2.1. Procedira
Pavadinimas: Stadt Konigs Wusterhausen, Unterhalts-, Grund- und Glasreinigung
Grundschule und Hort Zeesen
AprasSymas: Unterhalts-, Grund- und Glasreinigung - Neubau und Mehrzweckgebaude
Grundschule Zeesen in der Stadt Kénigs Wusterhausen
Proceduros identifikatorius: b90e5d00-6ed1-4707-bc63-53d26cd5411a
Vidaus identifikatorius: 2026-025-OV
Pirkimo badas: Atviras
Procedira pagreitinta: ne

2.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 90911000 Apgyvendinimo patalpy, pastaty ir langy
valymo paslaugos

2.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Pasto adresas: Fasanenstr. 1-3
Miestas: Konigs Wusterhausen OT Zeesen
Pasto kodas: 15711
Salies administracinis vienetas (NUTS): Dahme-Spreewald (DE406)
Salis: Vokietija

2.1.4. Bendra informacija
Papildoma informacija: #Bekanntmachungs-ID: CXP9YHWHZN1# Vergabeplattform ist der
Vergabemarktplatz Brandenburg. Wir bitten Sie, sich auf dem Vergabemarktplatz
Brandenburg kostenfrei freizuschalten bzw. zu registrieren, um die dort bereitgestellten
Unterlagen fur die Erstellung Ihres Angebots zu nutzen. Ein postalischer Versand erfolgt nicht.
Auskunfte werden ausschliel3lich auf in Textform eingereichte Fragen Uber den
Kommunikationsbereich der Vergabeplattform erteilt. Bitte beachten Sie, dass fur die
Kommunikation Uber die o. g. Online-Plattform eine Registrierung erforderlich ist. Eine
Registrierung stellt weiterhin sicher, dass Bewerber/Bieter insbesondere iber Anderungen in
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den Vergabeunterlagen und Uber Stellungnahmen zu eingehenden Fragen unverziglich
informiert werden. Samtliche Informationen werden auf den Kommunikationsbereich der
Vergabeplattform hinterlegt und sind Teil der Vergabeunterlagen. Diese sind bei der Erstellung
der Angebote zu berlicksichtigen. Fragen sollten bis spatestens 6 Kalendertage (Tag der
Abgabe ausgenommen) vor Ablauf der Angebotsfrist Uber den Kommunikationsbereich
eingereicht werden. Bewerber/Bieter, welche sich bei diesem Verfahren nicht registriert haben,
weisen wir darauf hin, dass eine automatische Benachrichtigung von Anderungen, sonstige
Informationen oder Nachsendungen nicht erfolgen. Dem Bewerber/Bieter obliegt die Pflicht
der Informationsbeschaffung. Da ausschliel3lich die elektronische Angebotsabgabe
zugelassen ist, sind die Angebote zwingend Uber das Bietertool der o. g. Vergabeplattform
einzureichen, andernfalls ist das Angebot zwingend auszuschlie3en. Es wird darauf
hingewiesen, dass Angebote, welche Uber E-Mail oder Uber den Bereich "Kommunikation" des
Vergabemarktplatzes eingereicht werden, nicht bertcksichtigt werden, da diese nicht die
notwendige Verschllisselung aufweisen. Bei technischen Problemen kénnen Sie sich mit dem
cosinex-Support in Verbindung setzen.

Teisinis pagrindas:

Direktyva 2014/24/ES

vgyv -

2.1.6. Pasalinimo pagrindai
Pasalinimo pagrindy Saltiniai: PraneSimas
Dalyvavimas nusikalstamoje organizacijoje: unterschriebene Erklarung Uber das
Nichtvorliegen der Ausschlussgriinde nach den §§ 123 und 124 GWB sowie Uber das
Nichtvorliegen der Voraussetzungen nach § 21 des Arbeitnehmer- Entsendegesetzes (AEntG)
und nach § 21 des Schwarzarbeitsbekampfungsgesetzes (SchwarzArbG) fir einen
Ausschluss vom Vergabeverfahren, mittels Vordruck in den Ausschreibungsunterlagen
Teroristiniai nusikaltimai arba su teroristine veikla susije nusikaltimai: unterschriebene
Erklarung Uber das Nichtvorliegen der Ausschlussgriinde nach den §§ 123 und 124 GWB
sowie uber das Nichtvorliegen der Voraussetzungen nach § 21 des Arbeitnehmer-
Entsendegesetzes (AEntG) und nach § 21 des Schwarzarbeitsbekampfungsgesetzes
(SchwarzArbG) fir einen Ausschluss vom Vergabeverfahren, mittels Vordruck in den
Ausschreibungsunterlagen
Pinigy plovimas arba teroristy finansavimas: unterschriebene Erklarung tber das
Nichtvorliegen der Ausschlussgrinde nach den §§ 123 und 124 GWB sowie Uber das
Nichtvorliegen der Voraussetzungen nach § 21 des Arbeitnehmer- Entsendegesetzes (AEntG)
und nach § 21 des Schwarzarbeitsbekdmpfungsgesetzes (SchwarzArbG) flr einen
Ausschluss vom Vergabeverfahren, mittels Vordruck in den Ausschreibungsunterlagen
Sukciavimas: unterschriebene Erklarung tber das Nichtvorliegen der Ausschlussgriinde nach
den §§ 123 und 124 GWB sowie Uber das Nichtvorliegen der Voraussetzungen nach § 21 des
Arbeitnehmer- Entsendegesetzes (AENntG) und nach § 21 des
Schwarzarbeitsbekampfungsgesetzes (SchwarzArbG) fir einen Ausschluss vom
Vergabeverfahren, mittels Vordruck in den Ausschreibungsunterlagen
Korupcija: unterschriebene Erklarung tber das Nichtvorliegen der Ausschlussgrinde nach den
§§ 123 und 124 GWB sowie uber das Nichtvorliegen der Voraussetzungen nach § 21 des
Arbeitnehmer- Entsendegesetzes (AEntG) und nach § 21 des
Schwarzarbeitsbekampfungsgesetzes (SchwarzArbG) flr einen Ausschluss vom
Vergabeverfahren, mittels Vordruck in den Ausschreibungsunterlagen
Vaiky darbas ir kitos prekybos Zmonémis formos: unterschriebene Erklarung Gber das
Nichtvorliegen der Ausschlussgriinde nach den §§ 123 und 124 GWB sowie Uber das
Nichtvorliegen der Voraussetzungen nach § 21 des Arbeitnehmer- Entsendegesetzes (AEntG)
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und nach § 21 des Schwarzarbeitsbekdmpfungsgesetzes (SchwarzArbG) fur einen
Ausschluss vom Vergabeverfahren, mittels Vordruck in den Ausschreibungsunterlagen
Pareigos mokéti mokescius pazeidimas: unterschriebene Erklarung tber das Nichtvorliegen
der Ausschlussgrinde nach den §§ 123 und 124 GWB sowie Uber das Nichtvorliegen der
Voraussetzungen nach § 21 des Arbeithehmer- Entsendegesetzes (AENntG) und nach § 21 des
Schwarzarbeitsbekampfungsgesetzes (SchwarzArbG) flr einen Ausschluss vom
Vergabeverfahren, mittels Vordruck in den Ausschreibungsunterlagen

Pareigos mokéti socialinio draudimo jmokas pazeidimas: unterschriebene Erklarung tber das
Nichtvorliegen der Ausschlussgrinde nach den §§ 123 und 124 GWB sowie Uber das
Nichtvorliegen der Voraussetzungen nach § 21 des Arbeitnehmer- Entsendegesetzes (AEntG)
und nach § 21 des Schwarzarbeitsbekdmpfungsgesetzes (SchwarzArbG) fur einen
Ausschluss vom Vergabeverfahren, mittels Vordruck in den Ausschreibungsunterlagen
Pareigy aplinkos teisés srityje paZeidimas: unterschriebene Erklarung uber das Nichtvorliegen
der Ausschlussgrinde nach den §§ 123 und 124 GWB sowie Uber das Nichtvorliegen der
Voraussetzungen nach § 21 des Arbeithehmer- Entsendegesetzes (AENntG) und nach § 21 des
Schwarzarbeitsbekampfungsgesetzes (SchwarzArbG) flr einen Ausschluss vom
Vergabeverfahren, mittels Vordruck in den Ausschreibungsunterlagen

Pareigy socialinés teisés srityje pazeidimas: unterschriebene Erklarung tber das
Nichtvorliegen der Ausschlussgrinde nach den §§ 123 und 124 GWB sowie Uber das
Nichtvorliegen der Voraussetzungen nach § 21 des Arbeitnehmer- Entsendegesetzes (AEntG)
und nach § 21 des Schwarzarbeitsbekdmpfungsgesetzes (SchwarzArbG) fur einen
Ausschluss vom Vergabeverfahren, mittels Vordruck in den Ausschreibungsunterlagen
Pareigy darbo teisés srityje paZeidimas: unterschriebene Erklarung tber das Nichtvorliegen
der Ausschlussgrinde nach den §§ 123 und 124 GWB sowie Uber das Nichtvorliegen der
Voraussetzungen nach § 21 des Arbeithehmer- Entsendegesetzes (AENntG) und nach § 21 des
Schwarzarbeitsbekampfungsgesetzes (SchwarzArbG) flr einen Ausschluss vom
Vergabeverfahren, mittels Vordruck in den Ausschreibungsunterlagen

Nemokumas: unterschriebene Erklarung tber das Nichtvorliegen der Ausschlussgrinde nach
den §§ 123 und 124 GWB sowie Uber das Nichtvorliegen der Voraussetzungen nach § 21 des
Arbeithnehmer- Entsendegesetzes (AENntG) und nach § 21 des
Schwarzarbeitsbekdmpfungsgesetzes (SchwarzArbG) fur einen Ausschluss vom
Vergabeverfahren, mittels Vordruck in den Ausschreibungsunterlagen

Likvidatoriaus administruojamas turtas: unterschriebene Erklarung tber das Nichtvorliegen der
Ausschlussgrinde nach den §§ 123 und 124 GWB sowie Uber das Nichtvorliegen der
Voraussetzungen nach § 21 des Arbeithehmer- Entsendegesetzes (AENntG) und nach § 21 des
Schwarzarbeitsbekampfungsgesetzes (SchwarzArbG) flr einen Ausschluss vom
Vergabeverfahren, mittels Vordruck in den Ausschreibungsunterlagen

Sustabdyta verslo veikla: unterschriebene Erklarung tber das Nichtvorliegen der
Ausschlussgrunde nach den §§ 123 und 124 GWB sowie Uber das Nichtvorliegen der
Voraussetzungen nach § 21 des Arbeithnehmer- Entsendegesetzes (AEntG) und nach § 21 des
Schwarzarbeitsbekdmpfungsgesetzes (SchwarzArbG) fur einen Ausschluss vom
Vergabeverfahren, mittels Vordruck in den Ausschreibungsunterlagen

Bankrotui prilygstanti situacija pagal nacionalinius jstatymus: unterschriebene Erklarung Gber
das Nichtvorliegen der Ausschlussgrinde nach den §§ 123 und 124 GWB sowie Uber das
Nichtvorliegen der Voraussetzungen nach § 21 des Arbeitnehmer- Entsendegesetzes (AEntG)
und nach § 21 des Schwarzarbeitsbekadmpfungsgesetzes (SchwarzArbG) flr einen
Ausschluss vom Vergabeverfahren, mittels Vordruck in den Ausschreibungsunterlagen
Sunkus profesinis nusizengimas: unterschriebene Erklarung Gber das Nichtvorliegen der
Ausschlussgrunde nach den §§ 123 und 124 GWB sowie Uber das Nichtvorliegen der
Voraussetzungen nach § 21 des Arbeithnehmer- Entsendegesetzes (AEntG) und nach § 21 des
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Schwarzarbeitsbekdmpfungsgesetzes (SchwarzArbG) fur einen Ausschluss vom
Vergabeverfahren, mittels Vordruck in den Ausschreibungsunterlagen

Su kitais ekonominés veiklos vykdytojais sudaryti susitarimai, kuriais siekta iSkraipyti
konkurencijg: unterschriebene Erklarung tber das Nichtvorliegen der Ausschlussgriinde nach
den §§ 123 und 124 GWB sowie Uber das Nichtvorliegen der Voraussetzungen nach § 21 des
Arbeitnehmer- Entsendegesetzes (AEntG) und nach § 21 des
Schwarzarbeitsbekdmpfungsgesetzes (SchwarzArbG) fur einen Ausschluss vom
Vergabeverfahren, mittels Vordruck in den Ausschreibungsunterlagen

Interesy konfliktas dél dalyvavimo pirkimo proceduroje: unterschriebene Erklarung Uber das
Nichtvorliegen der Ausschlussgrinde nach den §§ 123 und 124 GWB sowie Uber das
Nichtvorliegen der Voraussetzungen nach § 21 des Arbeitnehmer- Entsendegesetzes (AEntG)
und nach § 21 des Schwarzarbeitsbekdmpfungsgesetzes (SchwarzArbG) flr einen
Ausschluss vom Vergabeverfahren, mittels Vordruck in den Ausschreibungsunterlagen
Tiesioginis arba netiesioginis dalyvavimas rengiant Sig pirkimo procedurg: unterschriebene
Erklarung Uber das Nichtvorliegen der Ausschlussgrinde nach den §§ 123 und 124 GWB
sowie Uber das Nichtvorliegen der Voraussetzungen nach § 21 des Arbeitnehmer-
Entsendegesetzes (AEntG) und nach § 21 des Schwarzarbeitsbekdmpfungsgesetzes
(SchwarzArbG) fur einen Ausschluss vom Vergabeverfahren, mittels Vordruck in den
Ausschreibungsunterlagen

Sutarties nutraukimas anksciau laiko, Zala ar kitos panaS$ios sankcijos: unterschriebene
Erklarung Uber das Nichtvorliegen der Ausschlussgrinde nach den §§ 123 und 124 GWB
sowie Uber das Nichtvorliegen der Voraussetzungen nach § 21 des Arbeitnehmer-
Entsendegesetzes (AEntG) und nach § 21 des Schwarzarbeitsbekdmpfungsgesetzes
(SchwarzArbG) fur einen Ausschluss vom Vergabeverfahren, mittels Vordruck in den
Ausschreibungsunterlagen

Fakty iSkraipymas, nuslépta informacija, negaléjimas pateikti reikalaujamy dokumenty ar su
Sia procedura susijusios konfidencialios informacijos gavimas: unterschriebene Erklarung tuber
das Nichtvorliegen der Ausschlussgrinde nach den §§ 123 und 124 GWB sowie Uber das
Nichtvorliegen der Voraussetzungen nach § 21 des Arbeitnehmer- Entsendegesetzes (AEntG)
und nach § 21 des Schwarzarbeitsbekadmpfungsgesetzes (SchwarzArbG) flr einen
Ausschluss vom Vergabeverfahren, mittels Vordruck in den Ausschreibungsunterlagen

5. Pirkimo dalis

5.1. Pirkimo dalis: LOT-0001
Pavadinimas: Stadt Konigs Wusterhausen, Unterhalts-, Grund- und Glasreinigung
Grundschule und Hort Zeesen
AprasSymas: Unterhalts-, Grund- und Glasreinigung - Neubau und Mehrzweckgebaude
Grundschule Zeesen in der Stadt Kénigs Wusterhausen
Vidaus identifikatorius: 2026-025-OV

5.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 90911000 Apgyvendinimo patalpy, pastaty ir langy
valymo paslaugos

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Pasto adresas: Fasanenstr. 1-3
Miestas: Konigs Wusterhausen OT Zeesen
Pasto kodas: 15711
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Salies administracinis vienetas (NUTS): Dahme-Spreewald (DE406)
Salis: Vokietija

5.1.3. Numatomas galiojimas
Pradzios data: 01/12/2026
Trukmeés pabaigos data: 30/11/2029

5.1.4. Atnaujinimas
Daugiausiai atnaujinimy: 1
Kitos informacijos apie atnaujinimg: Eine Verlangerung erfolgt entsprechend den
Bestimmungen der Besonderen Vertragsbedingungen einmalig um maximal 12 Monate. Der
Vertrag endet somit spatestens am 30.11.2030.

5.1.6. Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisé:
Dalyvavimas nerezervuotas.
Turi bati nurodyti sutarciai vykdyti paskirty darbuotojy vardai, pavardés ir profesiné kvalifikacija
: Nebatina nurodyti
IS ES fondy nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dél vieSyjy pirkimy (SVP): taip
Sis viesasis pirkimas taip pat tinkamas mazosioms ir vidutinéms jmonéms (MV)): ne
Papildoma informacija: Der Vertragsbeginn sowohl fur das Gebaude Grundschule Zeesen als
auch fur das Gebaude Hort mit Turnhalle ist der 01.12.2026. Der Ausfuhrungsbeginn fur die
Reinigung der Grundschule Zeesen (Grundschulgebaude) ist der 01.12.2026. Der
voraussichtliche Ausfihrungsbeginn fir das Gebaude Hort mit Turnhalle ist der 01.12.2026.
Dieser steht jedoch unter dem Vorbehalt der rechtzeitigen Fertigstellung der Baumalinahmen.
Sollte das Gebaude bis zu diesem Zeitpunkt noch nicht fertiggestellt und nutzbar sein,
verschiebt sich der Leistungsbeginn fur dieses Objekt entsprechend. Die Vergltung fur die
Reinigung des sanierten Hortgebaudes beginnt erst mit der Fertigstellung, der
Nutzungsfreigabe und dem tatsachlichen Erfordernis der Reinigungsleistungen. Der
Auftraggeber informiert Gber den tatsachlichen Leistungs- bzw. Ausfuhrungsbeginn.

5.1.7. Strateginis vieSasis pirkimas
Strateginio vieSojo pirkimo tikslas: Strateginiy vieSyjy pirkimy néra

5.1.9. Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijy Saltiniai: PraneSimas
Kriterijus: JraSymas | prekybos registrg
Atrankos kriterijaus aprasdymas: Die Eignung ist durch Eigenerklarungen nachzuweisen, sofern
keine Praqualifizierung vorliegt: - eine vollstandige Kopie des Berufs- oder
Handelsregisterauszuges, je nach den Rechtsvorschriften des Staates, in dem der Bieter
niedergelassen ist (§ 44 Abs. 1 VgV) oder bei Personengesellschaften die
Gewerbeanmeldung;

Kriterijus: Bendras metinis apyvartumas

Atrankos kriterijaus aprasymas: Die Eignung ist durch Eigenerklarungen nachzuweisen, sofern
keine Praqualifizierung vorliegt: - unterschriebene Erklarung ber den Umsatz des
Unternehmens in den letzten drei abgeschlossenen Geschéaftsjahren sowie der
Unternehmensform (§ 45 Abs. 4 VgV) und darlber, dass der gemaf Nr. 9 b) geforderte und
vorgelegte Registerauszug den aktuellen Eintragungsstand wiedergibt.

Kriterijus: Rekomendacijos dél nurodyty paslaugy

560501-2026 Page 5/11



Atrankos kriterijaus aprasymas: Mindestens drei geeignete, in den letzten 36 Monaten
erbrachte, Referenzen mit folgenden Angaben: - des Auftraggebers, - der Objektart, - der
Auftragssumme pro Jahr in Euro, - der erbrachten Leistungen (Reinigungsarten) - der
Jahresreinigungsflache in m?, - des Ansprechpartners oder der Abteilung, - der
Telefonnummer und - der Vertragslaufzeit gemaf dem beigefugten Vordruck (diese sollten mit
der ausgeschriebenen Leistung und Objekten vergleichbar sein - dabei soll mindestens eine
Referenz folgende Jahresreinigungsflachen aufweisen: Unterhaltsreinigung mindestens
1.000.000 m?, Grundreinigung mindestens 6.000 m? und Glasreinigung mindestens 1.500 m?).
Bitte beachten Sie, dass mindestens drei Referenzen je erbrachte Leistungen
(Reinigungsarten) aufzufihren sind. Dabei zahlt die Unterhalts- und Grundreinigung als eine
erbrachte Leistung (Reinigungsart) und die Glasreinigung als eine weitere. Pro Auftraggeber
kénnen mehrere erbrachte Leistungen (Reinigungsarten) aufgeflihrt werden. Hinweis zu
hinterlegten Referenzen: Ist der Bieter praqualifiziert und gibt seine PQ-Nummer im
Angebotsschreiben an, so hat er darauf zu achten, dass die hinterlegten Referenzen mit den
in dem vorliegenden Verfahren geforderten Referenzen vergleichbar sind. Sollte dies nicht der
Fall sein, missen mit dem Angebot zusatzlich die geforderten Referenznachweise eingereicht
werden. Anderenfalls droht der zwingende Angebotsausschluss! Die im
Praqualifikationsverzeichnis hinterlegten Referenzen liegen vor, sind jedoch nicht
vergleichbar, kdnnen - anders als ganzlich fehlende Referenzen - nicht nachgefordert werden.

Kriterijus: Autorizacija arba narysté tam tikroje organizacijoje, reikalinga paslaugy sutartims
Atrankos kriterijaus aprasymas: Die Eignung ist durch Eigenerklarungen nachzuweisen, sofern
keine Praqualifizierung vorliegt: - zum Zeitpunkt der Abgabe des Angebotes gultiger Nachweis
der Mitgliedschaft in der Berufsgenossenschaft sowie Bescheinigung tber die riickstandslose
Beitragsentrichtung.

Kriterijus: Profesionali rizikos draudimo polisas

Atrankos kriterijaus apradymas: - Eigenerklarung, dass die Hohe der Betriebshaftpflicht bei
eventueller Zuschlagserteilung abgeschlossen wird, dazu ist eine Bestatigung einzureichen,
dass die Versicherung bereit ist die Summe auf die geforderten Mindestdeckungssummen zu
erhdhen oder Nachweis der Betriebshaftpflichtversicherung (§ 45 Abs. 4 VgV) mit folgenden
Mindestdeckungssummen: - 5 Millionen EUR pauschal bei Personenschaden, Sach- und
Vermogensschaden - 25.000 EUR bei Schlusselverlustschaden (Dies muss die
Ersatzschlusselbeschaffung, den Austausch der SchlieRanlage (inklusive Aus- und
Einbaukosten) sowie sonstige vorlaufige Sicherungsmalinahmen (z. B. Bewachung)
beinhalten.) - 100.000 EUR bei Bearbeitungsschaden.

Kriterijus: Jrankiai, gamyklos ar techniné jranga

Atrankos kriterijaus aprasymas: - Erklarung des Unternehmens fur die Ausfuhrung der zu
vergebenden Leistung zur Verfligung stehenden technische Ausristung (§ 46 Abs.3 VgV)
gemald dem beigeflgten Vordruck;

Kriterijus: Kokybés uZztikrinimo priemonés
Atrankos kriterijaus aprasymas: - Erklarung zur Umsetzung der betrieblichen
Qualitatssicherung (§ 46 Abs.3 VgV) gemall dem beigefugten Vordruck.

Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai

Atrankos kriterijaus aprasymas: - Vereinbarung zur Einhaltung der Mindestanforderungen
nach dem Brandenburgischen Vergabegesetz gemal dem beigeflgten Vordruck und -
Eigenerklarung zu 5. EU Sanktionspaket RUS Sanktionen) gemaf dem beigefiigten Vordruck.
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- Wenn der Einsatz von Nachunternehmern geplant ist, ist folgende Erklarung mit dem
Angebot vorzulegen: - Leistungsubersicht Nachunternehmer. - Kalkulation der
Stundenverrechnungssatze gemalf dem in den Vergabeunterlagen beigefluigten Muster fur die
Kalkulation der Stundenverrechnungssatze; - Wenn Leistungsrichtwerte Uberschritten und
/oder Richtwerte auf den jeweiligen Zuschlagen der Stundenverrechnungssatze unterschritten
werden, sind folgende Erklarungen einzureichen: Begrindung gemal Leistungsverzeichnis,
wenn die angegebenen Leistungsrichtwerte im Leistungsverzeichnis tberschritten wurden und
/oder Begrindung gemaf Bewerbungsbedingungen, wenn der Zuschlag gemaf
Bewerbungsbedingungen von 70 Prozent unterschritten wurde -CSX-59-Eigenerklaerung-
Informationen-zum-Bieter - FB 234 - Bietergemeinschaft - FB 236 - Verpflichtungserklarung
(nur auf Anforderung der Vergabestelle) - Nachweis Zahlung von Steuern, Abgaben und
Beitragen zur Sozialversicherung: Unbedenklichkeitsbescheinigung des Finanzamtes (nur auf
Anforderung der Vergabestelle) -Wenn der Einsatz von Nachunternehmern geplant ist, ist
folgende Erklarung vor Zuschlagserteilung vorzulegen: - Vereinbarung zur Einhaltung der
Mindestanforderungen nach dem Brandenburgischen Vergabegesetz - Nachunternehmer
gemall dem beigefligten Vordruck. (nur auf Anforderung der Vergabestelle)

5.1.10. Skyrimo kriterijai
Kriterijus:
Rasis: Kaina
Pavadinimas: Angebotspreis
Apra8ymas: Angebotspreis inklusive aller Bedarfspositionen und Optionen Einzelheiten zur
Ermittlung / Berechnung des wirtschaftlich glinstigsten Angebots auf Basis der vorstehenden
Gewichtung sind der beigefugten "Erlauterung Bewertungsmatrix" zu entnehmen.
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (balai, tikslus skaiCius)
Skyrimo kriterijus: skai€ius: 60
Kriterijus:
RaSis: Kokybé
Pavadinimas: Reinigungsstunden
Apradymas: jahrliche Reinigungsstunden inklusive aller Bedarfspositionen und Optionen
Einzelheiten zur Ermittlung / Berechnung des wirtschaftlich glinstigsten Angebots auf Basis
der vorstehenden Gewichtung sind der beigeflugten "Erlauterung Bewertungsmatrix" zu
entnehmen.
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (balai, tikslus skaiCius)
Skyrimo kriterijus: skai€ius: 40

5.1.11. Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: vokieciy kalba
Pirkimo dokumenty adresas: https://vergabemarktplatz.brandenburg.de/VMPSatellite/notice
/ICXPOYHWHZN1/documents
Ad hoc rysiy kanalas:
URL: https://vergabemarktplatz.brandenburg.de/VMPSatellite/notice/CXPOYHWHZN1

5.1.12. Pirkimo salygos
Pateikimo sglygos:
Pateikimas elektroninémis priemonémis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://vergabemarktplatz.brandenburg.de/VMPSatellite/notice
/CXP9YHWHZN1
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasidlymus arba dalyvavimo prasymus: vokieciy kalba
Elektroninis katalogas: DraudZiamos
Alternatyvus pasitlymai: Draudziamos
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Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieng pasitlymg: Draudziamos

Pasitlymy priémimo terminas: 14/09/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas

Laikotarpis, per kurj pasitlymas turi iSlikti galiojantis: 46 Dienos

Informacija, kurig galima papildyti po pateikimo termino:

Pirkéjo nuozidra, visi trikstami su konkurso dalyviais susije dokumentai gali bati pateikti véliau.
Papildoma informacija: § 56 VgV: (2) Der offentliche Auftraggeber kann den Bewerber oder
Bieter unter Einhaltung der Grundsatze der Transparenz und der Gleichbehandlung
auffordern, fehlende, unvollstandige oder fehlerhafte unternehmensbezogene Unterlagen,
insbesondere Eigenerklarungen, Angaben, Bescheinigungen oder sonstige Nachweise,
nachzureichen, zu vervollstandigen oder zu korrigieren, oder fehlende oder unvollstandige
leistungsbezogene Unterlagen nachzureichen oder zu vervollstandigen. [...] (3) Die
Nachforderung von leistungsbezogenen Unterlagen, die die Wirtschaftlichkeitsbewertung der
Angebote anhand der Zuschlagskriterien betreffen, ist ausgeschlossen. Dies gilt nicht fur
Preisangaben, wenn es sich um unwesentliche Einzelpositionen handelt, deren Einzelpreise
den Gesamtpreis nicht verandern oder die Wertungsreihenfolge und den Wettbewerb nicht
beeintrachtigen. (4) Die Unterlagen sind vom Bewerber oder Bieter nach Aufforderung durch
den o6ffentlichen Auftraggeber innerhalb einer von diesem festzulegenden angemessenen,
nach dem Kalender bestimmten Frist vorzulegen.

Informacija apie vieSg voky atplésima:

Atidarymo data: 14/09/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio Europos
vasaros laikas

Vieta: Stadt Konigs Wusterhausen Schlossstrale 3 Haus B, Raum B3.32 15711 Konigs
Wusterhausen

Papildoma informacija: Die Offnung der ausschlieBlich elektronischen Angebote wird von
mindestens zwei Vertretern des offentlichen Auftraggebers gemeinsam an einem Termin
unverziiglich nach Ablauf der Angebotsfrist durchgefiihrt. Der Offnungstermin findet ohne
Beteiligung von Bieter und/oder deren Bevollmachtigten statt.

Sutarties saglygos:

Sutartis turi bati vykdoma pagal globojamy darbo grupiy uzimtumo programas: Ne
Elektroninés sgskaitos faktiros: Neprivalomos

Bus naudojami elektroniniai uzsakymai: taip

Bus naudojami elektroniniai mokeéjimai: taip

5.1.15. Metodai
Preliminarioji sutartis:
Preliminariosios sutarties néra
Informacija apie dinamine pirkimo sistema:
Dinaminés pirkimo sistemos néra

5.1.16. ISsamesné informacija, tarpininkavimas ir perziara
Perzidros organizacija: Vergabekammer des Landes Brandenburg beim Ministerium fur
Wirtschaft, Energie, Klimaschutz und Europa
Informacija apie perzitros terminus: Fur die Einleitung eines Nachprifungsverfahrens vor der
Vergabekammer mussen die Fristen des § 160 GWB beachtet werden. Die Vergabestelle
weist ausdriucklich auf die Rugeobliegenheit sowie die Praklusionsregeln des § 160 Abs. 3 S.
1 Teil 4, Kap. 1, Abschn. 2 GWB hin. Diese hat jeder Bewerber oder Bieter zu beachten, wenn
er einen behaupteten Verstol gegen das Vergaberecht geltend machen moéchte. Im
Einzelnen: § 160 (1) GWB: Die Vergabekammer leitet ein Nachprtfungsverfahren nur auf
Antrag ein. § 160 (2) GWB: Antragsbefugt ist jedes Unternehmen, das ein Interesse am
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Auftrag hat und eine Verletzung in seinen Rechten nach § 97 Abs. 6 durch Nichtbeachtung
von Vergabevorschriften geltend macht. Dabei ist darzulegen, dass dem Unternehmen durch
die behauptete Verletzung der Vergabevorschriften ein Schadenentstanden ist oder zu
entstehen droht. § 160 (3) GWB: Der Antrag ist unzulassig, soweit 1. der Antragsteller den
gerugten Verstold gegen Vergabevorschriften im Vergabeverfahren erkannt und gegentber
dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gertgt hat; der Ablauf
der Fristnach § 134 (2) GWB bleibt unberuhrt, 2. Verstdlie gegen Vergabevorschriften, die
aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis Ablauf der in der
Bekanntmachung benannten Frist zur Angebotsabgabe oder zur Bewerbung gegentber dem
Auftraggeber gerigt werden, 3. VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der
Bekanntmachung benannten Frist zur Angebotsabgabe oder zur Bewerbung gegenitber dem
Auftraggeber gerugt werden; 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des
Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei
einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrages nach § 135 Abs. 1 Nr.2.GWB.
§134 Abs. 1 Satz 2 GWB bleibt unberuhrt. § 134 GWB Informations- und Wartepflicht: "(1) Der
Auftraggeber hat die betroffenen Bieter, deren Angebote nicht berlcksichtigt werden sollen,
Uber den Namen des Unternehmens, dessen Angebot angenommen werden soll, Gber die
Grunde der vorgesehenen Nichtbertcksichtigung ihres Angebots und Uber den frihesten
Zeitpunkt des Vertragsschlusses unverzulglich in Textform zu informieren. Dies gilt auch fur
Bewerber, denen keine Information Uber die Ablehnung ihrer Bewerbung zur Verfigung
gestellt wurde, bevor die Mitteilung tUber die Zuschlagsentscheidung an die betroffenen Bieter
ergangen ist. (2) Ein Vertrag darf erst 15 Kalendertage nach Absendung der Information nach
Absatz 1 geschlossen werden. Wird die Information auf elektronischem Weg oder per Fax
versendet, verkirzt sich die Frist auf 10 Kalendertage. Die Frist beginnt am Tag nach der
Absendung der Information durch den Auftraggeber; auf den Tag des Zugangs beim
betroffenen Bieter und Bewerber kommt es nicht an. (3) Die Informationspflicht entfallt in
Fallen, in denen das Verhandlungsverfahren ohne vorherige Bekanntmachung wegen
besonderer Dringlichkeit gerechtfertigt ist. [...]" § 135 GWB Unwirksamkeit: "(1) Ein 6ffentlicher
Auftrag ist von Anfang an unwirksam, wenn der 6ffentliche Auftraggeber 1. gegen § 134
verstollen hat oder 2. den Auftrag ohne vorherige Verdffentlichung einer Bekanntmachung im
Amtsblatt der Europaischen Union vergeben hat, ohne dass dies aufgrund Gesetzes gestattet
ist, und dieser Verstol3 in einem Nachpruafungsverfahren festgestellt worden ist. (2) Die
Unwirksamkeit nach Absatz 1 kann nur festgestellt werden, wenn sie im
Nachprufungsverfahren innerhalb von 30 Kalendertagen nach der Information der betroffenen
Bieter und Bewerber durch den o&ffentlichen Auftraggeber Uber den Abschluss des Vertrags,
jedoch nicht spater als 6 Monate nach Vertragsschluss geltend gemacht worden ist. Hat der
Auftraggeber die Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union bekannt gemacht,
endet die Frist zur Geltendmachung der Unwirksamkeit 30 Kalendertage nach
Veroffentlichung der Bekanntmachung der Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen
Union."

Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedirg: Stadt Kénigs
Wusterhausen, Dezernat Bildung und digitale Verwaltung, Amt Verwaltungsmanagement,
Sachgebiet Vergabe- und Vertragsmanagement

Organizacija, priimanti dalyvavimo praSymus: Stadt Kdnigs Wusterhausen, Dezernat Bildung
und digitale Verwaltung, Amt Verwaltungsmanagement, Sachgebiet Vergabe- und
Vertragsmanagement

8. Organizacijos
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8.1. ORG-0001

Oficialus pavadinimas: Stadt Konigs Wusterhausen, Dezernat Bildung und digitale Verwaltung,

Amt Verwaltungsmanagement, Sachgebiet Vergabe- und Vertragsmanagement
Registracijos numeris: 12-12992262151511-93

Pasto adresas: Schlossstralle 3

Miestas: Konigs Wusterhausen

Pasto kodas: 15711

Salies administracinis vienetas (NUTS): Dahme-Spreewald (DE406)
Salis: Vokietija

E. pastas: vergabe@stadt-kw.de

Telefono numeris: +49 3375 273-0

Fakso numeris: +49 3375 273-134

Sios organizacijos vaidmenys:

Pirkéjas

Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedirg
Organizacija, priimanti dalyvavimo praSymus

8.1. ORG-0002

Oficialus pavadinimas: Vergabekammer des Landes Brandenburg beim Ministerium fur

Wirtschaft, Energie, Klimaschutz und Europa
Registracijos numeris: 1:03318661719

Pasto adresas: Heinrich-Mann-Allee 107

Miestas: Potsdam

Pasto kodas: 14473

Salies administracinis vienetas (NUTS): Potsdam, Kreisfreie Stadt (DE404)
Salis: Vokietija

E. pastas: Vergabekammer@MWEKE.Brandenburg.de
Telefono numeris: +49 3318660

Fakso numeris: +49 3318661533

Sios organizacijos vaidmenys:

Perzidros organizacija

8.1. ORG-0003
Oficialus pavadinimas: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)
Registracijos numeris: 0204:994-DOEVD-83
Miestas: Bonn
Pasto kodas: 53119
Salies administracinis vienetas (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Salis: Vokietija
E. pastas: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefono numeris: +49228996100
Sios organizacijos vaidmenys:
TED eSender

Skelbimo informacija
Skelbimo identifikatorius / versija: 1f517dc5-c843-417f-8422-77ac02091724 - 01

Formos tipas: Konkursas
Skelbimo rasis: Skelbimas apie pirkimg arba koncesijg. |prasta tvarka
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Skelbimo portsis: 16

Skelbimo i8siuntimo data: 12/08/2026 13:57:03 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas

Kalbos, kuriomis Sis skelbimas oficialiai skelbiamas: vokiec€iy kalba

Skelbimo paskelbimo numeris: 560501-2026

OL S numeris: 155/2026

Paskelbimo data: 13/08/2026
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